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Hirdetések dijszabály szerint. 
. 

A kiraly. 
Alig hangzott el a kilenczszázesztendős örönt- 

ünnephálaadó zsolozsmája, és ismét ünnepre vir- 

radt Magyarország. 

Ujra megkondultak a harangok a Kárpátok- 

tól az Adriáig, és milliók fohásza szállt fel a ma- 

gasba az Egek Urához . 

Mintha egy nagy templom lett volna ez az 

ország. Minden pihent, még az emberek is, a kik- 

nek pedig dolgozni kell, hogy megélhessenek, és 

semmi sem zavarta meg az áhitat eme nagy napját. 

Nemzeti zászlókat lengetett a szellő, öröm- 

tüzek lobogtak a hegyeken, és tengernép tolon- 

gott mindenütt, a melynek egy kivánság, egy imád- 

ság volt ajkán és szivében: Éljen a király! 

Igen ! Érted fohászkodtunk, érted könyörög- 

tünk te Szent, te legnagyobb Király, a ki angusztus 

18-án töltötted be a gondviselés különös kegyel- 

méből életednek hetvenedik esztendejét. 

Hetvenedik esztendő ! Nagy kor, szinte bib- 

lás. S a kinek adatott hetven esztendő, a mit 

megért erőben és egészségben, testi lelki épség- 

ben és frisseségben, nagy események középpont- 

jában, nagy viharok dühének kitéve, örökös meg- 

próbáltatás, örökös nehéz kötelességteljesités köz- 

ben: - azt szereti az Isten S akit ünnepelnek 

milliók, és buzgó fohászkodással imádkoznak érette, 

a kit a szeretet és a nagyság szimbolumának tar- 

hatalmak. Mint 
Hegy eseakugvan sakugyan . 

ellenségei, de legjobban az égi 

hajdan Jóbot, a nagy szen- 

mindenkor hű, megnyugvó, megingathatlan-e ? Lát- 

tuk, könnyes szemmel és vérző szivvel láttuk az 

ő nagy szenvedéseit, a miket Isten ráküldött, 
hogy kipróbálja a lelkét. És mi, a kik nem vesz- 

tettünk annyit mint Ő, mert hisz ő a fiát is el- 

vesztette, mi megroskadtunk a fájdalom súlyától. 

De ő nem ingott meg. 
És aztán később, a mikor fekete lett min- 

den a gyásztól, a mikor az anarchia bűnös esz- 

méitől megtévelyedett ember megforgatta tőrét a 

legjóságosabb, a legérzőbb szivben, és a kihulló 

vércseppek bevérezték az egész világot, és meg- 

sratta őt a földön mindenki, Öt, a ki legjobban 

szerette, a Nagy Királyt még ez sem ingatta meg 

hitében. A maga kinját a szivébe zárta és kétsze- 

res szeretettel fordult népei felé. 

Azok közül való Ferencz József, a kiknek az 

arendeltetésük, hogy másoknak, hogy másokért él- 

jenek, mindvégig csak másokért; hogy életüknek 

egyetlen egy órája selehessen az övék, még a ke- 

servnek órái sem, méga fájdalom megszentelt per- 

czei sem, mert ezeket is fel kell áldozniok a példa- 

adásnak, a mely millióknak szól és késő évszá- 

Még a fájdalmukat is meg kell 

osztaniok népeikkel és a historiával. Cserébe pe- 

dig megadatott nekik, hogy népek keservét ők 

érezzék át, évszázadok fájdalmai, történelmi kor- 

zadokra szól. 

tanak: szeretik a népei. 

S a kit távol országokban, más világrészen resztül. 

egyaránt kiválónak tartanak, a ki felől mindenki 

csak a szent tisztelet hangján mer szólani, - azt 

szereti az emberiség. 

Mindenki szereti. Igen, mert mindenki kipró- 

bálta és senki se csalatkozott benne. Kipróbálták 

szakok csatái az ő lelkükön viharozzanak ke- 

Ilyen fejedelmi ember Első Ferencz József, 

igazán Isten kegyelméből királyuank minékünk, a 

ki augusztus 18-án lett hetvenesztendős. 
Havas fejjel, gondokterhelte agygyal végig- 

tekintve 

tórián, nem fog-e inkább elborulni lelke azon a 

jóvá nem tehető tragikus valóságon, hogy ez a 

hosszú, viszontagságos élet, a mely annyi áldást 

hozott népek millióinak, milyen keveset nyujtott 

neki? Ha csupán ember volna, kétségbe kellene 

esnie ezen a sötét igazságtalanságon. Ha csupán 

király volna, büszkeséggel telnék el lelke, hogy 

ennyire egészen király tudott lenni. 

De a kiben olyan tökéletes harmoniába 

egyesül az ember a királylyal, mint ebben a 

szép, fehér királyi emberben, attól egyaáránt távol 

marad a siró kétségbeesés s a fagyos büszkeség. 

Nagy az ő koronájának a fénye, de még 

nagyobb az ő egyéniségéé. 

És azért van, hogy a ki csak él e földön 

érző lélek, ha van lelkében becsület és van szi- 

vében nemes érzésnek helye: hódoló tisztelettel 

fordul az ősz király felé. 

Minden felekezet templomában zengtek a 

zsoltárok és felhangzott a hálaima a hetvenéves 

királyért, a ki egyforma szeretettel emelte magá- 

hoz mindenkor a magyar haza minden fiát, a kit 
a kötelességtudásban, az emberszeretetben és a 

férfias erényekben mintaképül tisztelünk. A ki- 

világitás káprázatos fényénél, a nemzeti zászló 

legsürübb erdejénél is többet mondanak szivünk 

érzelmei, a melyek e gyönyörü mondásban jutnak 

kifejezésre: A legelső magyar ember a király. 

E büszke kiáltás verte föl a magyar föld 

rónáit és völgyeit s mindenünnen a fölkelő nap- 

pal a magyar nép üdvözlete szállt a kis ausztria 

fürdőhely felé, a hol a mi öreg királyunk kis 

családjának szerető körébe vonult az ünnepelte- 

tés elől. 
Könyörögjünk a mindenható Istenhez, hogy 

hosszu életén, ezen a nagy darab his- nyujtsa hosszura a király életét. Könyörögjünk a 
m 
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Fecske madár. 

Fecske madár miért készülsz már utra ? 

A szerető sziveknek a nyár kurta. 

A tavaszra olyan hamar 

Jön a nyár, 

Ha ez telik, az idő már őszre jár! 

Életünknek szép tavasza ha megjő, 

Lenne akkor legalább száz esztendő, 

Csak azután jönne a nyár 

És az ősz. 

Fecske madár tavasszal még vissza jössz! 

A szép tavasz, fecske madár : szerelem, 

Mi a keblet dagasztja hőn, melegen ; 

Mi átkisér az élet nagy 

Viharán 

S a sir felett virraszt a nagy éjszakán ! 

H. Szántó István. 

Budapesten. 

-Pszt! Pinczér! 

- Parancsol? 

- Épen századszor kérem az étlapot. 

Hiszen itt van a nagyságos úr asztalán. 

- Ne feleselj! Hozz egy angol vesepecsenyét, 

de tokaji 

A pinczér elnyeli a gorombaságot, abban a re- 

ményben, hogy majd gazdag borravalót kap. Néhány mint az épen egy komfortábliba ult. Nosza 

aszfalán az perez mulva már ot! van a nagyságos úrt 

angol vesepecsenye és a tokaji bor. A vendég megiz- 

leli a bort, megszagolja a pecsenyét és olyan gri- 

masszokat vág, mintha egyikkel se volna megelégedve, 

hanem azért elfogyasztja mind a kettőt, azaz 

tányérján. 
-Pszt! Pinczér! 

- Parancsol ? 

A vendég rámutat a hus-szeletre és szigoru han- 

gon rárivall a pinczérre: 
- Mi ez itt? 

- Hm... 

légzv. 
- Még pedig a javából! Hát legyekkel traktálja- 

tok ti a vendégeket? Várj csak, várj, mindjárt segi- 

vek én a dolgon ! Ezzel lávas sietséggel lábára veszi a 

fogas alatt levő sárczipőket, felőlti ujdonatuj köpenyét, 

kezébe veszi czilinderét és elrohan, 

A pinczér még nem is tért magához bámulatából, 

midőn egy másik vendég galléron ragadja. 

Ki volt az az ur, a ki most elrohant ? 

- Nem tudom. 
Boldogtalan!.. 

met, a téli kabátomat és a czilnderemet ! 

- Talán tévedni tetszik ! 

- Dehogy tetszik, szaladjon utána és esipje el, 

különben a maga zsebe bánja meg. 

A pinczér kapja magát, kirohan a vendéglőből és 

szalad, a merre az orra vezeti. Nem lát, nem hall sem- 

bizony nem tudom . . . aligba nem 

legyen, különben a képedbe öntöm. 
mit, eszeveszetten fut előre. 

hogy a A rendőr 

vesepecsenyéből egy kicsiny szeletke ott marad a pinczérrel együtt futásnak ered, 

. Magával vitte a sárczipő- 2 

A nagymező-utezán meglátja a kabáttolvajt, a 

utána ! 

A sarki rendőr megállitja. 

- Hova siet? 

- Egy kabáttolvajt üldözök; 

abba a komfortábliba. Jöjjön velem! 
nem mondatja magának kétszer. A 

kisérve a suszter- 

inasok és utezai gyerkőczök egész légiójától. 

Minbogy azonban a komfortáblis lónak is négy 

lába van, természetes, hogy az üldözők mindig nagyobb 

és nagyobb tért vesztenek. 

Végre is az István téren arra a gondolatra jönnek, 

bogy ők is komlortábliba ülnek. A rendőr ráparancsol 

a kocsisra. 
- Hajtsoh azután a komfortábli után. Utól kell ér- 

nünk, ha förik, ha szakad. 

A kocsis borzasztó lassusággal leveszi lováról 

a pokróczot, pipára gyujt és egy nagyot káromkodik 

- Gyi te Bulánzsé! 
A szépnevü gebe összeszedi erejét és fut a 

kollegája után. Csakhogy e közben az a sajnálatos 

eset történt, bogy az a bizonyos komfortábli elfünt a 

a kocsis szeme elől. Már most a kocsis igy okoskodott : 

„Ha megvallom, hogy elvesztettem a nyomot, nem- 

kapok egy fillért se, ráadásul pedig összeszamaraznak, 

azért legjobb lesz, ha a legelső komfortáblit, a mely 

elém akad, üldözőbe veszem" 

Nem sokáig kellett várakoznia. A nagydiófa 

utczán elődöczögött valabonnan egy komfortábli; uem 

volt nehéz utólérni. 

- Hopp, megállj ! 

épen most ült be 

Püsp. Lyc. nyomda 
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mindenható Istenhez, hogy királyunk sok orszá- 

gának, sok népeinek adjon jólétet, nyugodalmat, 

békességet. 

Magunkért imádkozunk, magunkért fohász- 

kodunk, mikor az egeket kérjük : 

Isten óvd meg, Isten tartsd meg magyarok 

királyát! -e a. 

Hogyan is jutnak az ujságok a transvali és chi- 

nai hirekhez? 
A nemzetközi hirszolgálat tényezői; a kabel, a Reuter s 
egyébb ügynökségek a hirlapirás szolgálatábaán, a londoni 

főposfahivatal, mint a világ kabeleinek központja. 

Ha a modern ember a délnutáni uzsonna után futó 

pillantást vet az ujságba, a czélból, hogy lássa mi hir 

van a nagy világban, avagy ebéd után a kávéházban 
- nagy kényelem között olvasgatja a hirlapok távirati 

tudósitásait, korántsem jut neki eszébe, hogy mily ren- 
geteg szorgalomba, ügyességbe és pénzbe kerül annak 
megtudása, miszerint „a burok Spionskop mellett jól el- 
verték az angolokatt - avagy: „a Chinában operáló 

hatalmak fölmentő hadserege már csak 50 kilöméternyi 
távolságra áll Pekingtől. Arról pedig, hogy az ugynevezett 

kabelvonalak első sorban is az ujságirás szolgálatában 

állanak, épenséggel nagyon kevés embernek van tudo- 
mása. Épen azért nagyon is alkalomszerünek véljük, 

hogy a nagy közönségnek mostanában - midőn is 
messze keleten világra szóló események történnek, a nem- 
zetközi hirszolgálat mibenlétéről némi fogalmat nyujtsunk. 
Ezen aparatus, mely szálait a földgömb ösezes részeire 

terjeszti ki, zajtalan, de ezzel tudatos munkájával olyan 

tevékenységet fejt ki, mely az összes emberiséget méltán 
csodálatba ejtheti. 

A mai értelemben vett nemzetközi hirszolgálat az 
első Európa-amerikai tenger alatti táviróvonal lerakásával 

kezdődik, mely 1861-ben adatott át a közhasználatnak. 
Kezdetben ezen kábel csupán az angol kormány és a 
börze szolgálatában állott. Persze a kezdet nehézségé- 
vel küzdvén, roppant nehézkesen és tökéletlenül mü- 

ködött. 

Az idő azonban - mint tudjuk 1861. óta - na- 

gyot haladt, s igy a világ minden részeiben uj meg uj 
kábelek keletkeztek, melyek a közelmult 4 évtized alatt 

a tökélynek és fejlődésnek még eddig el nem ért fo- 
kára emelkedtek. Nemkülömben a kabel táviró gépek 

is szintén nagy javitáson és tökéletesitésen estek át; 

mely fejlődési procesus tudvalevőleg - folytonosan tart. 
Az ugynevezett tengeralatti kabelek fetlkaroltságát leg- 

jobban bizonyitja azon körülmény, miszeriat - a sta- 
tistika legujabb kimutatása szerint - ez idő szerint 

a világ összes kebeleinek hossza körülbelül 300 
ezer kilóméter. A szárazföldi táviró vonalak hossza pe- 

dig meghaladja a 2 miltó kilómétert, tehát a világnak 

összes fáviró vonalai bl-szerte hosszabbak, mint a föld 
egyenlitője. 1894-ben pedig a londoni statistikai iroda 
kimutatása szerint - csupán a külömböző kabel-táviró 

vonalokon több, mint 351 milió sürgöny továbbittatott. Me- 

lyek legtöbbje az ujságirás szolgálatában állottak. A 300 

E parancsszóra megállt a kocsi, mire a rendőr 

és a pinczér kiugrottak és az üldözött komfortáblihoz 

rohantak. 
A rend őre a törvény nevében felnyitotta a kocsi 

ajtaját. / 

Megfogtunk, jó madár! Gyere csak gyere, 
hadd nézzünk a szemedbe. 

A kocsiban ülő uriember nagyon megijedt. 
- Mit akarnak tőlem? 

- Majd meglátja az ur! . . . Finomabb kabátra 

nem vágyakozott? Aztán meg czilinder és sáreczipő 
kellett. Jó lesz a dutyiban daróczruha is. 

Ez már mégis sok! Önök valószinüleg tévednek. 
A pinczér nagy szemeket meresztett. 
- Nini! A méltóságos úr! . . . Oh ezer 

nat! Ki látott már ilyet ? 

- Kit keresnek ? 
- Egy kabáttolvajt, a ki az imént ugrott meg a 

a vendéglőből és egy komfortábliba szállft. Üldözőbe 
vettük... 

- Es elcserélték a komfortáblit. 
Képzelhetni a derék rendőr meglepetését, mikor 

megtudta, hogy a kocsiban ülő űr: L. miniszteri taná- 

csos. 
Hanem azért hivatalos jelentést tett a kapitány- 

ságnál, a hol meg is inditották a nyomozatot „ismeretlen" 

tettes ellen. 

bocsá- 

Gutius. 

ezer kilométert kitevő kabelvonalak - melyek többnyire 

angol társulatainak kezeiben vannak - ez ideig körülbelül 

900 milió koronába kerültek. A világ összes kabel tár- 
sulatokuak valóságos repülő tengeri hajórajokat kell 
fentartaniok. A világ összes kabel fársulatai között, a 
legnagyohb vouallal az ugynevezett ,„Castern Telegraph 

Company rendelkezik. E társulat, mely 80 ezer kiló- 
méter hosszuságu vonal birtokában van, nem kevesebb, 

mint 2 ezer kezelő hivatalnoknak ad állandó kenyeret. 

A földnek a legtávolabb eső pontjain pedig 129 táviró 
állomás tölött rendelkezik. Hogy mily óriási forgalmat 

bonyolit le a szóbanlevő társaság, az onnan is kiviláglik, 
miszerint évente körülbelül 24/, milió sürgönyt továbbit; 
még pedig többnyire az ujságirás, illetve a nemzetközi 

hiradás szolgálatában. Ha azonbana nemzetközi hirszol- 

gálatot a maga teljes mivoltában meg akarjuk ösmerni, 

akkor figyelmünkef első sorban Anglia fővárosa felé kell 
forditanuuk. 

A világ minden részeiből ugyanis az összes kabel 

nagyobb városaiba. A különbőző ujságok hirszolgálatára 

itten egy külön óriási (távuó) terem áll rendelkezésre, 
ahol hivatalos s mnagánemberek táviratai egyáltalában 

el sem fogadtatnak. A táviró készülékek itten éjjel nap- 
pal szakadatlanul zakatolnak. Még pedig a napnak bi- 

zonyos szakában fülsiketitő módon. Szünet e tferemben 

absulute nem létezik. Reggeli 8 és 9 óra között a táv- 

irati forgalom ugyan itt oly csekély, hogy 14 távirász 

bőségesen elegendő ennek lebonyolitásához. De azontul 
a forgalom nőttőn nő; elannyira, hogy d. e. 10 órakor 
már 40, d. utáni 2 órakor 90 este 6 és 8 óra között 

pláné 150 táviró hivatalnoknak kell telj s erejéből dol- 

gozni ezen óriási forgalom lebonyolitásain.6-8 óra közőtt. 

van ugyanis a hirt hozó táviratoknak valóságos özöne. 
Megjegyzendő azonban, miszerint a londoni főposta 
eme osztályáben alkalmazott távirászok mindmegannyi 

.válogatott - rendkivüli ügyes - és gyors munkaerők, 

amelyek közül miudenik perczenkint 300 - 450 szót 

képes leadni és átvenni. Ki a 300 szónak - perczenkint 
- mögötte marad, az itt nem használható. 

Ehez hasonlóan - de nem oly nagy aparátussal 

- van berendezve a bhirszolgálat a többi világvárosban 
(pl. Párizs, Bécs, New-Yorkban) is. 

Az ujságirás szolgálatában álló távirati forga- 
lomnak tulajdonképeni góczpontjai az ugynevezett „tá- 
virati irodák *, melyek közül a legrégibb és legjelen- 

tékenyebb a „Reuter-féle Londonban. Minden valamire 

való ujságnak meg vannak ugyan a föld különböző 

részein a maga tudositói de ez nem elegendő a lap 
szellemi tentartásához; mert a legtőbb és leglényegesebb 
hireket - messze keletről, vagy nyugatról a redák- 
eziok rendesen a távirati irodák utján kapják. Igy pl. 
a Renter féle írodának a földgömb minden országában 
és a világ társadalmának minden rétegében megvan 
nak a maga emberei. Egy egész sereg fizetett ügynö- 

köt, tudósitot és levelezöt tart ez! S joggal mondhat- 
juk, miszerint a Reuter a hir szolgálat 
legelső központját képezi. 

A legtöbb nevesebb ujság - tekintet nélkül a nyelvre 

egy vagy több nemzetközi távirati irodánál van abo- 
nálva, mely előfizetési dij gyakorta az évi 2000 koronált 

is meghaladja; de ennek ellenében az illető hirlap szer- 

kesztősége azonnal megkapja a világ minden részeiből 

távirati uton - beérkezett njság hireket. 

Lássuk most már a Renuter-ügynökség mikép 
dolgozza fel a hireket ? 

Mihelyst a Reuterbe egy távirat érkezik be, az 

rögtön egy hivatalnok által az ugynevezett 

naplóba" lesz 

terén a világ 

„beérkezési 

igtatva, még pedig szóról-szóra. Aztán 

átadatik a főszerkesztőnek, ki hivatva va dönteni a 

fölött, mikéut a beérkezetf sürgöny a birlapok körében 

terjesztendő.e, avagy nenmt? . . . Ha a hir valódiságát 

illetőleg kételyek merülnének fel, akkor a telegraf és 
a kabel a szélrózsa minden irányáhan mozgásba jön, 

t. i. az ügynökség vezetősége tudakozódik a hir való- 
sága felül és ha a hir csakugyan valónak bizonyul, 
akkor a távirat sokszorositva lesz s egyidejüleg vala- 

mennyi londoni - és vbevesebb külföldi - hirlap szer- 

kesztőségének azonnal megküldetik. Még pedig szintén 

távirati uton, az ugynevezett Hughes aparatus által, 
mely tud alevőleg a sürgöny szövegét nagy nyomtatott 

betükkel egyszerre adja ki. Azon esetben pedig, ha 

valamely londoni ujság szerkesztősége a Reuter ügy- 

nökséggel - telegraficze, avagy telefoniceze - nem áll 
egyenes összeköttetésben, akkor az ujonnan érkezelt 

sürgönyt a Reuter féle kerékpáros küldönczök továbbit- 
ják. Megjegyzendő azouban, hogy a Reuter ügynök- 

nek a londoni központba, ahol továbbitás előtt közön- 
séges irásba lesznek áttéve. Magától értetődik, hogy a 

Chiffernek a kulcsa az ügynökség féltékenyen őrzött 

titkát képezi, 

nyökön, melyek már nagyon is 

táviratok legelőször is a londoni főpostahivatalba érkez-. 

mnek be. Innen továbbitatnak aztán a kontinens összes 

ségre czimzett összes táviratok Chiffres irásban érke/- 

Az ilyen táviratok nyilvánosságra való hozásánál 
sajna bizonyos „szilaris módositások" sem szoktak hiá- 
nyozni. Tudniillik: ami a szövegben nem korszert, 

egészen elhagyatik. - Iunen datálódik aztán azon kö- 
rülmény, nogy a Reuter ügynökség gyakran oly szer- 
kozeti módosiításokat csinál a hozzája érkezett sürgö- 

hasonlitnak a hamisi- 
tásboz. A táviratok rendszeriut röviditve sokszot bizony 
meg-megcsonkitva is - érkeznek a központi bütóba. 
E miatt azlán a Reuter ügynökség központja nagy za- 
varba szokott jönni, mert nem tudja kihámozni az ígaz- 
ságot. Tudniillik : tévedés, avagy szándékos elferdités 
esete forog fenn ? Inuen van az, bogy Ausztria-Magyarr 
ország és a Német birodalom ujságai ilyerenkép a kül- 
földi távirati ügynökségek utján gyakorta olyan hireket 
kapnak, melyek csak Angol- és Francziaotszág poli- 
tikai érdekeit szolgálják; de a valóságtól azonban na- 
gyon is messzire állanak. 

A viszonylag közelfekvő franczia fővárossal ter- 
mészetesen Londonból a távirati és telefon forgalom 
szinten rendkivülileg élénk. 

Evek óta a két főváros között - t.i. a Reuter ügy- 
nökség központjától a párizsi filialeig - egyenes te- 
lefon összeköltetés van. A Reuter ügynök ég eme fiókja 
révén tudtuk meg legelőször a Carnot elunök meggyil- 
koltatásáról szóló hirt is; mert ezen szenzácziós birt 
legelőször is a párizsi fiók bocsátotta világgá. Mindkét 
helyen - t. i. ugy a párizsi, mint a londoni Reuter 
ügynökségnél egy-egy hivatalnok ül direkt e czélra 
berendezett kicsi szobában, melynek falai és ajtói vas- 
tag hangtompitó matraczokkal vannak kibélelve. Itten a 
legesekélyebb utczai nesz sem hallható; mert ahoz iga- 
zán siri csönd szükséges, bogy a londoni Reuter fél- 
hivatalnok hallja a 

való beszelgetését. 

A telefonista - akárcsak nálank - a kagylókat 
egy a fejen át haladó abrobcs által a fülén tartja meg- 
erősilve és gyorsirászattal veti papirosra a párizsi colle- 
gájának távbeszélését. Aztán ő maga is tiszta - éles 
hangon - ugyszólva szótagonként - az előtte való 
tölesérbe szól bele. Ilyentormán bonyolódik aztán a 
hiradás szolgálatában álló felefon las - a La Manche 
ecsatornán át. Magától értetődik azouban, miszerint felre- 
értésekben sincs hiány. Igy például ezelőtt mintegy 4 
évvel a párizsi (fiók) Reuter hivatalnoka azt telefo- 
nalta a londoni collegájának, hogy a párizsi rendőrség 
utasította a lakosságot, hogy a szabadon járó kutyákat 
(ehien errants) szájkosarakkal lássa el. A londoni hiva- 
talnok azonban felreértette a dolgot és a „ehien errants" 
kifejezés helyett, a hason hangzású „chats et rats" vette 
a gyorsírói jegyzetébe. Így aztán pár óra mulva a lop- 
domak = leznigyohb bámulatikra - megtudták 
hogy ezentul Párizsban a lakosságnak valamennyi macs- 
kára és patkányra szájkosarat kell rakuia. 

Hogy mily rengeteg pénzösszeget forditanak a 
külömb ző távirati irodák hirtadó sürgönyök átvételére 
és leadására, az legjobban azon körvülményből is kivi 
láglik, miszerint a specziális tengerentuli (hirszolgálati) 
ágensek fontos esetekben cenpán táviratokra 
naponta 4800 koronáig terjedő kiadásuk megtételére 
vannak fölhatalmazva. Sőt, ha a közérdek kivánja, leg- 
több esetben ezen összeget tul is léphetik; mely kiadá- 
sukat a megbizójuk rendszerint jóvá is szokta hagyni. 
Igy pl. ezelőtt mintegy 2 hóval a Reuter ügynökség 
agense a japáni külügyi hivatal utján kiadott - s a 
ehinai meg a japáni császár között váltott 2 levél meg- 
táviratózásáért a tokioi angol kabel főnökének 2800 
koronát fizetett ! 

A nemzetközi hirszolgálat hatalmas tényezője, 
központja még az ugynevezett londoni börze távirati 
társulat (Exchange Telegraph Company). Hireit 1200 
tudósitótól nyeri, kik a világ minden részeiben vannak 
szélszórva. E társulat a hozzája beérkezett hireket 
tovább küldi aztán ujságoknak, klaboknak, börséknek és 
magánosoknak. - Szóval, a hirszolgálati ügynökségek 
pem riadnak vissza semmiféle pénzáldozatoktól (no de 
tegyük hozzá, hogy még semmiféle manövertől sem) 
bogy az ujságokat szomjuhozó közönség vágyát teljesen 
kielégitsék. Az összes advarok, államférfiak, diplomaták 
és tőkepénzes csoportok titkai a legraffináltabban és a 
legalaposabban lesznek kiszimatolva. Persze, hogy 
ezélukat tökéletesen elérjék, még a kevésbé tisztességes 
eszközöktől sem riadnak vissza. A vesztegetés - mint 

mondjak - a külföldi ágenseknél uapirenden van. 

párizsi collegájának a telefonba / 

. 

Valamint a közélet más terén, ugy itt is már 

nagy versengés uralkodik. A közelmult 2 évtized alatt 
az ugynevevelt hirszolgálati irodák -ügynökségek - is 
jelentékenyen megszaporodtak. Nevezetesen: a fön em- 

litett hiradó ügynökségeken kivül: a „Wolf4 ,Dalziel" 
„Havas', „Roman", „Balkánt, Stefaui és tudja Isten 
még miféle agenturak is vanoak. 

Mióta pedig Bpest fővárosunk Londonnal dire kt 



sőbb jelentkezők csakis az iskolaszék 

Csütörtök, augusztus 23. Gyulafehérvári Hirlap 3. 

dróttal áll összeköttetésben, azóta a bpesti „Zagyar 

Távirati Iroda" és a könyomatosok a lomdoni Reuter- 

rel egyenes összeköttetésbe jutottak. Miáltal pedig hazai 

hiradásunk gyorsaság- és megbizbatóság tekintetében 

szintép nagy haladást tett; mert eddigelé ujságaink a 

messze keletről avagy nyugatról eredő hireket rendesen 

már csak a 3-ik de ezt még a 4. kézből is kapták. 

T. olvasóink a fentiekből világosan láthatják, hogy 

az ujságok távirati rovatai, valamint a cuinai, transváli 

hirkenek összeállitásai, mily sok tudást, akaraterőt, ta- 

pasztalatot, bátorságot, muukaát és péuzt igényel! Persze, 

gyakran az is előfordul, hogy a nemzetközi hirvásáron 

„kacsák" is kerülnek forgalomba. - Ami rendesen a 
tulbuzgoság következménye szokott lenni; de ha a mo- 

dern nemzetközi szolgálat eme gyengéjét leszámitjuk, 

az mégis oly basznos, szükséges és biztosan dolgozó 

szervezetet alkot, melyre - tekintve annak kulturfon 

tosságat - az emberiség méltán büszke lehet. 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvárt, 1900. augusztus 28. 

-Nagyboldogaszony ünnepét, király ő 

felsége születésének 70-ik évforduló napját és Szent- 

István ünnepét városunk is a nagy papokhoz méltó 
fénynyel és kegyelettel ülte meg. Mindhárom ünnepnap 

előestéjén a város fényesen ki volt világitva és minden 

ünnepen a katb. templomokban nagyszerü istentiszteletek 
tartattak, melyeken a hatósági és más hivatali tiszovi- 

selők, katonaság és roppant nagyszámu ájtatos közön- 

ség jelent meg. Az alkalmi szent beszédeket. Dr. 
Vass Albert theol. tanár és Szabó György plebános 

helyettes tartották. A miséket pedig Dr. Ujfalussy Jó- 
zsef székesegyházi kanonok celebrálta tényes papisegéd- 
lettel. Mindhárman legjobb tehetségükkel igyekeztek : z 

ünnepek magasztosságát emelni. Meg kell még emlitenünk 

Resch L. György székesegyházi karnagy kitünő orgona 
játékait is, melyek lélekemelő hatással voltak az ájtatos- 
kodó közönségre. 

- Távozó tanár. Bálinth György gyulafebér- 
vári főgymn. tanár és finöv. intézeti aligazgató a csik- 
somlyói finövelőhöz és internatushoz regensnek neveztet- 
vén ki, szombaton eltávozott új állomására. A sok nemes 
tulajdonságokkal ékeskedő tanárban társadalmunk egy 
kedves tagját vesztette el, a csiksomlyói finövelő pe- 
dig egy valóban tehetséges és hivatása magaslatán álla 
igazgatót nyert. 

- A Toepfer ianár hangversenye, mely tud- 

valevőleg e béten lett volna megtartandó, sept. 22-ére 
halasztatott el. ikkor a világbirn Jan Kubelikkel egye- 

temben fogja nagyszabása zencestélyét megtartani. A 

rendkivül érdekes estélyre már is lehet előjegyzéseket 
teuni a püspöki lye. nyomdában és pedig egyelőre 

zartszékekre 2 trtjával. Ajánljuk a közönség figyelmébe. 
- A gyulafehérvári hus-fogyasztási 

szövetkezet ugy látszik letette a fegyvert, a mely 

oly szépen kezdte a polgárok jogait oly sokféle irányban 

védeni. Pedig milyen kár! Midőn 4 évvel ezelőtt ezen 
szövetkezet létre jött, ugy látszott mintha örökre véget 

vetettek volna egyes emberek törekvésének, kik minden 

áron a közönség révén akarvak gazdagodni. Egy ideig 
a közönség érezte a szövetkezet üdvös müködését. És 

most! A hus ára minden ok nélkül ismét felszökött : 
a vámszedés körül pedig oly viszonyok uralkodnak, 
hogy a szövetkezet vezetősége lépéseket is tett azok 
orvoslása végett, de felterjesztésére még eddig válasz 

nem érkezett. Miért nem sürgetik ? Segits magadon és 
az Isten is megsegit. A szövetkezet tagjainak nagy 
része alig várja, hogy a vezetsőég ébredjen téli álmá- 

ból és kezdje meg ismét üdvös müködését. 
- A m. kir. állami elemi népiskolában 

az 1900/901. tanévben a beiratások szeptember hó 1-5 
napjain eszközöltetnek, a rendes tanitás pedig ugyan- 
ezen hó 6-án veszi kezdetét. Minden elemi isk. tánuló 
után 50 fil. beiratási és 80 fill. orsz. tan. nyugdij járan- 

dóság fizetendő. Évi tandij fejében minden tanúló 4 kor. 

fizet. A szegénységüket hatósági bélyegtelen bizonyit- 
ványnyal igazoló szorgalmas és jó magaviseletű tanulók 
ezen 4 kor.-nyi tandij fizerése alól felmentetnek és esetleg 
tankönyvekkel 1s elláttatnak. Megjegyzendő azonban, 
hogy ezen kedvezményben csak azon tanulók részesül- 

hetnek, kik a beiratásra kiszabott időben, vagy legalább 

szeptember hóban iratkoznak be. Gyulafehérvárt 1900. 

aug. 22-én. Sipos Elek, igazgató. 
- Beivatások. A gyulafehérvári izr. népisko- 

lában az 1900 - 1901. tanévre szóló beiratások aug. 
hó 29. - 30. és 31.-én fognak a hitközség tanácster- 
mében eszközöltetni és pedig d. e. 8 - 12, d. u. 8 -5 
óráig. Ugyanakkor a leánynövendékek is a hittani 
órákra - az 1868. t. cz. 57. §-ának megfelelőleg be- 
irandók. Az érdekelt szülők felhivatnak jelzett napokon 

gyermekeiket annyival is inkább beiratni, mert a ren- 

des tanitás szeptember hó 2-án veszi kezdetét. A ké- 

engedelmével 

.
.
 

fognak felvétetni. Szegénysorsu tanulók szülei tandij 
elengedés iránti kérvényeiket aug, hó 28-ig az isko- 
laszék elnökségehez adják be. - Gyulafehérvárt, 1900. 

aug. hó 22-én. Az iskolaszék elnöksége. 
- A zalathnai keskenyvágányu vasut 

részvénytársaság b. figyelmébe ajánljuk a 
pályának azon részét, mely a „Johanna gőzmalom" 

mellett a közutat, illetve a vasut utczát metszi. - E 
hely minden tulzások nélkül merjük állitani - a nagy 

vasuti állomáshoz igyekező közönség részére (különösen 
a reggeli órákban) állandó életveszélyt képez. Éppen a 
napokban törtépt - mint több szemtanu beszéli - hogy 

egy helybeli szállodásnak az omnibusza reggeli 1/,8 
órakor az indóházba tartott s az emlitett metszőponton 

- csak hajszálon mult, hogy az épen a pálya udvarba 
berobogó „zalathnan kis gőzös", mely itten a nagy kanyaru- 

lati miatt teljesen láthatatlan, a társaskocsit az útasaival 
egyetemben el nem ütötte. Csakis az omnibuszbeli utasok 

éberségének és erélyének küszönhető, hogy e helyen 

véres szerencsétlenség nem 
emhbernek életébe kerülhetett volna. De hisz nem is csoda. 
- Mert e helyen a közuton járó közönség életbizton- 

ságára nézve tett vasut-rendőri intézkedések oly gyat- 

rák és kezdetlegesek, miszerint csodálkozunk, hogy 
ezidáig is már nem történt nagyobb szerencsétlenség. 

- Egyáltalában nem birjuk megérteni azt, bogy ily 
nagy forgalmu közuti metsző pontuál, hol napjában 

többször Gyulafehérvárnak - ugyszólván - összes fiaker, 

társaskocsi, teher és gyalog forgalma bonyolódik le, 

mért ne legyen valamelyes őrház avagy legalább vas- 

uti sorompó ?! Vajjon a közönség van e a viezina lisért, 
avagy megforditva? Azt hisszük, miként nem véünk a 

szerénység ellen, midőn azt állitjuk, hogy a nagy közön- 

ség életbiztonsága bir legalább is annyi fontossággal 
mint a törzs - meg nem tudom milféle részvényesek 

érdeke? . . Következőleg nagyon is jó lessz a kritikus 

metszőpontra, hol a berobogó vonatot a kanyarulat 

miatt csak az utolsó perczben lehet észre venni, valami 

bakterház vagy sorompó félét felállitani; mert hát 
másként ottan előbb utóbb - még nagy- s igen véres 

szerencsétlenség fog történni, melyet kikerülni a vas- 

utnak is némileg érdekében fekszik. 
- Elveszett aug. 18-án estve a városi sétatér 

déli részén egy fekete bőr pénztárcza. A becsületes meg 
találó kéretik azt megfelelő jutalom fejében a rendőr- 

ségnél átadni. 
- IErodalmi jelemtés. Megjelent a következő 

munka: Flavius József ó-kori héber 
irónak a galilaeai 

történet- 
zsidó hadak főparancsnokának, 

A zsidó háboruról és Jeruzsálemnek Titusz 

caesar által ostrommal történt bevételéről irt Hét 

könyve. Latinból forditotta és kiadta Dr. Istócz 
Győző. Flavius Józsefnek ezen, a legujabb korban fel- 

tüűnő módon elhanyagolt remekműve, a mely ma, tizen- 

nyolcz évszázad leforgása után se vesztett érdekességé- 

ből semmitse, és még ma is aktuális jelentőségü, - nem 

hiányozhatik egy könyvtárból, könyvszekrényből és 
könyvtartó állványról sem. A harminczkét nyomtatott 

ivre és több mint ötszáz lapra terjedő egész munkának 
az ára hét korona. Postán megküldve 56 fillér posta- 

költséggel több. Kapható, illetve megrendelhető a 
fentnevezett forditó kiadónál, (Budapest, X., Tisztviselő- 

telep, Család-utcza 30. sz.) és minden könyvkereskedés- 
ben. Budapest. 1900. évi augusztus hó. 

- Földes Melemen hirtneves aradi gyogysze- 

rész a napokban helyezte át gyógyszertárát saját ujo- 
nan épült palotájába. Az uj gyógyszertár modern és 

miutaszerüű berendezésével valóságos látványossága most 
Arad városának. 

- Nem szokásuuk eme lap hasábáin bár- 

minő különlegesség előnyeivel részletesen foglalkozni, 
nehogy azt mondhassák, hogy a reklám szolgálatába 
állottunk. Most azonban kénytelenek vagyunk vele, mert 

oly nagy számmal érkeznek a tudakozódó levelek, hogy 
a Doktor Bandiera „Antiseptikus piluláit" hol lehet kapni, 

hogy külön-külön azokra válaszolni képtelenek vagyunk. 
Ezta kitünő gyógyszert, a melynek biztos gyógyitó ha- 

tása a fuberculis ellen az orvosi kar leghiresebb kép- 
viselői előtt méltó feltünést keltett, csak Palermoban, a 

a Pharmacie Nationaleban (Tornieri utcza 65.) kapható. 

Egy üveg ára 5 frank, a mit postautalványon kell előre 
megküldeni. 

- Hirdetmeny. Gyulafehérvár sz. kir. város 
képviselőtestületének határozata folytán épitendő városi 
vigadó, ahboz tartozó mellékévületekkel s az országut 
mellett épitendő 4 bolt a jóváhagyott tervek és költség- 
vetés szerint 71620 korona előirányzattal vállalat utján 
eszközlendő. Felhivatnak mindazok, a kik az épitkezést 
elvállalni óhajtják, hogy zárt ajánlataikat folyó évi 
augusztus hó 31-ikéig a polgármesteri hivatalhoz nyujtsák 
be. A zárt ajánlatokhoz a fennt jelőlt vállalati összeg- 
nek 40/-a külön melléklendő. A jóváhagyott tervek, 
költségvetés, valamint a feltételek á hivatalos órák alatt 
a polgármesteri hivatalban megtekinthetők. Gyulafehér- 
várt, 1900 augusztus hó 7-éun. No vá k polgármester. 

örtént, mely könnyen 8 

Otthon. 
Számos, küzdelmes év után 

Hazajutottam most végre. 

Örömköny pereg szememből, 
S áldva nézek föl az égre. 

Hová vágyó sóhajtásom 

Óhmár olyan sokszor szállott: 

Édes drága szülőföldem ! 
Mostan végre rajtad állok. 

Elmult mára gyermekkornak 

Gondtalan, vidám világa, 

Lehullott a boldogságnak 

Illatozó friss virága. 

Haj! Az évek tova szálltak 

Az idő futott fölöttem; - 
De nujra nyit az a virág, 

Amióta idejöttem. 

És fölujulnak a régi 
Édes elhantolt emlékek, 
Amelyek bár együgyűek 

De énnekem olyan szépek. 

S fájón édes emlékezés 
Karjaiba vetem magam 

És sok mindent föüdézve, 
Könyek közé fúl a szavam. 

Kedves itten minden tűszál, 

Minden bokor, minden liget, 

Valamennyi ház és utcza 

S a Tiszában a kis sziget. 

Kedves nékem minden fészek, 

Minden kis hid, minden árok, 

Mind örömmel nézegetem, 

Amig köztük végig járok. 

Hogyha egy-egy ismerőssel 

Séta közbe' találkozom, 

Megörűlök szivből néki 

S egyszerre vigra változom. 

Úgyis olyan kevés van már 

ltten, akit még ismerek; 

Nemelyik úgy megváltozott 

Köszönni is alig merek. 

De ha aztán olyat látok, 

- Alig egy-kettő van itten - 

Ki még iskolatársam volt: 

Ölelkezünk mi meghitten. 
Es szapora bő beszéddel 

A múltba elkalandozink; 

Majd ő, majd én egy-egy régi 

Történetet előhozunk. 

.Ime ott folyik csöndesen 
A szészelyes széles Tisza; 

(A nép azt tartja, magyar lesz 

A tót is, ha vizét iszsza.) 

Forró nyári délutánon 

Az ily kirándulásokhoz 

Sok kaland szokott füződni. 

Ha kitürödtük magunkat 

És eleget csónakáztunk, 

Száraz galyból tüzet raktunk 

S mellé dültünk, hogyha fáz- 

Majdakisebbekleültek [tunk 

Halászni s paprikást főztünk 

S jól mulattunk, úgy hogy 
(sokszor 

Késő estig ott időztünk. 

Máskor meg százfarkú sár- 

Eregettünk fel az égbe [(kányt 

Vagy pedig métát játszottunk 

S lobdát vertünk föl a légbe. 

Ha meguntuk, katonásdit 

S aztán száz megszáz egyebet. 

Karunk feszült, tüdőnk tágult, 

Mert tornáztunk is eleget. 

Sokat olvastuk Robinzont - 

És emlékszem egyszernyáron 

Elhatároztuk, követjük 

A példáját bármily áron. 

És összebeszéltünk többen 

Szőttünk kalandos terveket: 

Folytatunk a kis szigeten 

Mi is Robinzon-életet. 

És egy este összeszedve 
Mindenféle ételt italt, 

Kiszöktünk a kis szigetre. 

(Senki sincs ott, egész kihalt.) 

Rablóbandát alakitánk, 

Melynek én voltam főnöke 

Rettenetes Rózsa Sándor 

Lett ezért nevem örökre. 

Inkább rabló vált belőlünk 

Mégse lettünk Robinzonok; 

Kalandosabb lett igy a terv, 

A külsőnk zordon és konok. 

Smásnapreggel néhány kofát, 

Kik a vásárra siettek, 

Kormos rablók megtámadtak 
És tőlük mindent elvettek. 

Mi voltunk e nagy zsiványok, 

E fegyveres bátor hősök; 

Nagy tetteinket lantjukra 

Vehették vón' hegedősök. 

Kár, hogy ez a gyöngyéletünk 

Bizony nem sokáig tartott, 

Másnap este már le kellett 

Tennünk a puskát s a kardot. 

Jöttek a papák s a hajduk 

A szigeten körültogtak ; 

De volt is aztán nemulass !4 

A nádpálczák sokat koptak. 
Iskolában meg a karcer 

S a szekunda szinte hulle - 

De már uj csinyt találtunk ki 

Mire egy-két nap elmult. 

Hát mikor a pedellusnak 

Malaczát leborotváltuk ! 

(Az öreg mindig elárult 

S azért soha ki nem álltuk.) 

Es reggel a sok gyerekkel 

Szoborleleplezés végett 

A malaczot kivezettük 

Mondván ünnepi beszédet. 

A rossz de kedves csinyeknek 

Elmult aztán az ideje 

Hogy nagyobbdiákoklettünk, 

Mindnek másba főtt a feje: 

Ránk köszöntött az a kor is 
AAmikor már a szerelem 

Bontogatja gyönge szárnyát 

És urrá lesz a kebelen. 

Édes első szerelem te ! 
Bájos gyermek-ifjuságunk ! 

Mikor tavasz jő a szivre 

S benne nyilni kezd virágunk 

Mikor keserves könyekkel 

Öntözzük meg éjjel ágyunk, 
S csak a lelkünkkel szeretünk, 

Testetbirni még nem vágyunk. 

Énnekem is volt e korban 

Egy édes kis ideálom. 

Hogyha mostan rágondolok 

Úgy jön elém, mint egvyálom 

Bár akkor tán ő is kedvelt 
Másnak lett a felesége 

A regényünk eleje vig - 

S tragikomikus a vége. 

..Diák majális volt épen 
Sok mama meg a lánya 

Megjelent és ott volt szintén 

Szívem mollruhás bálványa. 

Ámde minő szörnyű malőr!- 
Mikor fölkértem egy tourra 

Bár habozva, megtagadta 

Minő sértés egy oly úrra ! 

Későbbtudtam csak megaztán 
Hogy miért kértem hiába 

S akkor szántam és meg- 

Ihántam 

Hogy haragudtam én kába 

A miért nem tánczolt vélem 

Oka az volt, hogy ruhája 

Foltott kapott s nem akarta 
Hogy meglássa a mamája. 

Kocsikenőcs volt az oka, 

Hogy hűtlen lett ideálom, 

Hogy elváltunk mindörökre 

Csúnya próza ez s nem álom. 

Én vagy oka mindennek, 

Kisütötte a mamája: 

Kocsin jöttek s hogy levettem 

Kenőcsös úgy lett ruhája. 

Nembékültki, bár éntöbbször 

Hogy megkérjem, hozzá fog- 

S a tántim kertjébőlnéki [tam 

Szép piros rózsákat loptam. 

Azt soha meg nem tudhatom 

Hogy ő igazán szeret-e. 

Csak azt tudom, férje van már 
És vagy három-négygyereke. 

Azóta már átviharzott 

A szivemen nem egy regény 

- Lesz elég ily regény mindig 

Migvanetöldönlányslegény- 

De oly maradandó hatást 
Soha se tett rám érzelem, 

Mint akkor az a legelső 

Kocsikenőcsös szerelen! - 

.. Igybeszélgetünk csöndesen 

Mig az est leple ránk leszáll 

Majd azut án elmélázunk, 

S a beszéd menete megáll. 

Nyugodni tér ember, állat, 

A szép délibáb és a nap 
Csak a parti nádas zizeg, 

Ott suttog még ezer ajak. 

Elnémult a mindennapi 

Élet lármás prófán zaja. 

Elfelejti a beteg sziv 

Ilyenkor, há van nagy baja 

Hallatszik a galamboknak 

Fájó mélabús búgása, 

A kis fülemile dala, 

S aranykalászok zúgása. 

S megtelik kimondhatatlan 

Gyönyörűséggel a szivem 

És hogy itt lehetek, adok 
Az Istenek hálát hiven. 

Nem látsz ily vidéket, bárha 

Az egész földet bejárod 

Tenéked szép szülőföldem 

Nincsen sehol soha párod! 

Tábori Kornél, 

. 



. 
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Sz. 6564-900 tkvi. 
/ . . / . . 

Arverési hirdetményi kivonat. 
Az abrudbányai kir. járásbiróság tkvi hatósága 

Az öröm ragadós és igy boldog vagyok, hogy néhány által közhirré téletik, hogy Dr. Pop Lőrincz ügyvéd 
minden üröm uélkül való örömről tehetek tanuságot. Mindaz, a álal képv. Abrudbánya város közönsége végrehajtatónak 
mit elmondok komoly valóság, mindegyik esetet lelkiismeretesen , c a e. yet e, 
ellenőriztem. Maga az elmondandódolog általános érdekü, mert az Henzel Sebásteán nagyszebeni lakós vegrehajtást szen- 

Nagy ok az örömre. 
- Pozsonyi tudósitóktól. - 

lmunmnnnnnmnnnummnimmnmi 

Kinek kell sok pénz? 
Havonta 1000korona tisztességesen és 
veszély nélkül könnyen kereshető. Czimek 

e
 

egészségről szól, ami pedig mindnyájunkra igen fontos. 
dunkban igen sokan szenvednek általános gyengeségtől, a mi 

mutatja, hogy a vér kimerült. Vérszegénység, sárgaság, ideg- 
betegségek, reuma, eredménye a vér ereje elvesztésének s azok 
a kiknek az a sorsuk, hogy e betegségekkel megküzdjenek, jól 
teszik, ha vérüknek megerősődéséről gondoskodnak. Mit kell 
tenni, hogy eredményt érjenek el. Az eszköz elég egyszerü. 
A Pink-pilulát kell alkalmazni, melynek nagy a hire és a mely 
biztositja a vér megerősődését. A nagymennyiségü irásbeli bizo- 

nyitvány mutatja, hogy Magyaroiszágon szükségtelen a Pink. 
pilulát dicsérni. Fölsorolunk néhány a Pink-pilula által meg- 
gyógyult fontos személyiséget. S vannak olyanok, kik az erő- 
sődés utján vannak s látva a javulást bizammal folytatják a 
Pink-pilula használatát. 

- Örömmel tudatom önnel - irja Reichel H. ur Alibu- 
nárból, hogy a Pink-pilula nagyon jó volt nekem arra, hogy 
beteljesünek mind a hozzáfüzött remények. 

Másrészről Kolbenhayer Vilma tanitónő. Gyón, L. P 
Alsó-Dabasról kijelenti, hogy a Pink-pilula reá kitünően hatott. 

Kornett György ur földbirtokos, Uj-Arad közetében, Né- 
met-Szt-Péteren, szintón megerősiti, hogy a Pink-pilula egészsé- 
gét helyreájlitotta. 

Végre Pauer István ur Pozsonybólirja, hogyjóllehet már 
egészséges, még folytatja á Pink-pilula használatát s még hat 
dobozt kér. 

Mindezek a bizonyitékok az aggodalom legyőzésére szol- 
gálnak s buzditói mindazoknak, kiknek végre gyenge s kiket 
ezáltal betegség támadott meg. Ezek után haladék nélkül fogják 
alkalmazni a Pink-pilulákat. 

A Pinkpilula kapható Magyarországon a legtöbb gyógy- 
szertárban. Egy doboz ára 1 írt 75 kr. és hat doboz 9 fit. 
Magyarországi főraktár: Török József gyógyszertárában, Buda- 
pest, Király-uteza 12. 

sz. 5617--1900. bir. végr. 

Arverési hirdetmény. 
Álólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 

102. §. értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a gyu- 

lafehérvári kir. járásbiróság 1899 V. 254/5 számu ki- 
kuüldő végzése által gyulafehérvári Velicán Sáudor ügy- 
aéd által képviselt „Juliat takarékpénytár végrehajtató 
javára metesdi Stánn Gligor I. Nikuláj és társa ellen 
680 korona tőke, ennek 1898 évi január hó 29.-ik 
napjától számitandó 89/, kamatai és egyéb törvényes 
járulékai követelés erejéig elrendelt kielégitési végrehaj- 
tás alkalmával birótllag IX/6-1899. lefoglalt és 640 
koronára becsült, még pedig: Stánn G igor luj Nikuláj 
és neje született Ursa Anna alperesné lefoglalt 2 darab 
fehérszőrű 5-5 évbe járó erdélyi fajta jarmos ökör, 
16 darab fehér gyapjas nagy júh, és 4 darab fiatal 
sertésből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a V. 798/1-1900 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán helyszizén vagyis Metesd községé- 
ben Stánn Gligor és neje alperesek lakása előtt leendő 
eszközlésére 1900-ik é v augusztus hó 34-ik 
napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezenpel oly megjegyzéssel hivat- 
nak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 
az 1881. évi LX. t. cz. 107.§-a értelmében a legtöbbet 
agérőnek becsáron alól is eladati fognak. 

Felhivatnak mindazok, kik az olárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kielégittetéghez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentései- 
ket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy 
irásban beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel 
különben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biróság 
tábláján történt kifüggesztését követő naptól számíttatik. 
Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi 

LX. t. cz. 108. § ában megállapitott feltételek szerint 
lesz kifizetendő. 

Kelt Gyulafebérvártt, 1900-ik év angusztus hó 11-ik 
napján. Csi a Lázár, kiv. bir. végrehajtó. 
Szám 891-1900 

f . 7. 

Arverési hirdetmény, 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881 évi LX.t. ecz. 

102 §. értelmében ezennel közzhirré teszi hogy a ko- 
lozsvári kir járásbiróság sp. 221 V. 701/900 számu ki- 
küldő végzése aáltal kolozsvári Magyar franczia biztositó 
társulat végrehajtató javára itteni Lászner Aladár és 
Teodor ellen 169 kor. S0 fill. tőke, ennek 1900 év 
márczius hó 27 ik napjától számitandó 50/, kamatai és 
egyéb törvényes járulékai követelés erejéig elrendelt 
kielégitési végrehajtás alkalmával biróilag le és felül- 
toglalt és 1886 K. becsült különféle értékes házi buto- 
rok, ágynemüek, fehérnemük, stb-ből álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az V. 707-1900 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Gyulafehérvártt 
a fennirt alperes lakóházánál leendő eszközlésére 1900- 
dik év auguszius ho 31-ik napjának délután 3 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándéko- 
zók ezenpel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen arverésen, az 1881. évi LX. t. 
ez. 107 §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron 
alól is eladatni fognak. 

Felhivatnak mindazog, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából avégrehajtató követelését megelőző ki- 
elégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés megkezdéseig aólirt kiküldöttnél vagy irás- 
ban beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel külön- 
ben joguk nem fog tekinteibe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biróság 
tábláján történt kifüggesztését követő naptól számittatik. 

Az elárverezendő ingóságok véfelára 1881 évi I.X. 
t. ez. 108. §-ában megállapitott feltételek szerint lesz 
kifizetendő. 

Kelt Gyulafehérvártt, 1900-ik év Augusztus hó 

Száza- vedő elleni 142 kor. 90 fill. költség s jár. behajtása 
végett az abrndbányai kir. járásbiróság területébez tar- 
tozó abrudbányai község 6. tjkben foglalt A 1-8 
rend 3. 4. 5. 55. 56. 58. 60. hrsz. 1874 tjkben i rend 
3038. 3041. brszból Henzel Sebásteán 1/12 jutaléka 
és tartozékai az abrudbányai kir. járásbirósag mint tkvi 
hivatalban megtartandó nyilvános árverésnek 1900 
evi október hó 26-an d. e. 10 órakor apkikiáltási 
ár 1026-ának kész vagy a 42 §-ában felvett árfolyam- 
mal számitott s az 1881. évi nov. 1-én 3833. I. M. sz, 
a. kibocsátott rendelet értelmében óvadékképes érték- 
papirban birói kiküldött kezéhez leendő előleges letétele 
mellett a kikiáltási áron alól is elfog adatni. 

Abrudbányán, 1900. május hó 1l-én. 
A kir. jbiróság mint tkvi hatóság. 

A kivonat hiteléül 
Simó Béla kiadó. 

Sz. 430-1900 végrb. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

102. §. értelmében ezennel közbirré teszi, hogy az ab- 
rudbányai kir járásbiróság 1898 évi V. 771. számu vég- 
zése következtében Rejőd József gyulafehérvári ügyvéd 
által képviselt Kindea Pérer zalatnai lakos javára Musa 
Nikolae Valeadosuluii lakos ellen 2000 kor. s jár. ere- 
jéig 1898 évi október hó 8 án foganatosított biztositási 
végrehajtás utján lefoglalt és 1022 koronára becsült 
következő ingóságok u. m.: 2ökör, 10 jub, 1 tehén, 1 
bornyu, 5 kalongya széna, 1 kazal csépe etlen buza, 9 
sertés és kukoricza nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek az abrudbányai kir. járásbiróság 
1900 évi V. 438/5 számú végzése folytán 2000 kor. tő 
kekövetelés, ennek 1898 évi julius hó 9 napjától járó 
60/ kamatai, 1/40/, váltó dij és eddig összesen 410 ko- 
ronában biróilag már megállapitott költségek erejéig 
Valeadosului községében Mu a Nicolae végrehajtást 
szenvedő lakásán leendő eszközlésére 1900 évi au- 
guszzus hó 27-ik napjának délelőtti 10 órája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingósá- 
ságok az 1981. évi LX. t.cz 107. és 108. S-a ér- 
telmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőbek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülfoglaltatták s azokra kielégitési jogot nyer- 
tek volna, jelen aárverés az 1881. évi I.X. t.c/ 120. §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Abrudbányán 1900 évi auguszt. hó 8 napján. 

Scherer Gáspár kir. hir, végrehajtó. 
sSzám 561--1900 bir. végr. 

/ . . 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. 

ez. 102. §. értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
gyulafehérvári kir. járásbiróság 1900. V. 469 számu 
kiküldő végyése által szászsebesi Bojitia János ügyvéd 
által képviselt kelneki Rehoveán Vasziia végrehajtató 
javára kutfalvi Biszka Joszif és társa ellen 187 kor. 32 
fill. tőke, ennek 1899 évi unovember hó 25-ik napjától 
számitandó 50/, kamatai és egyéb törvényes járulekai 
követelés erejéig elrendelt kielégitési végrebajtás alkal- 
mával biróilag VII/16 -1900. lefoglalt és 860 koronára 
beesült, még pedig Biszka Joszif alperesnél 1 fehér szőrt 
6 év körüli fejős tehén, 5 hónapos fehér szőrü szopó 
borjúval, 2 drb. fehér 4 hónapos malacz, 1 vasalt ökör- 
szekér és 1 testett vastengelyü kis lószekér, Nisztor 
Szebásztiánnál 50 drb. fehér gyapjas berbécsből álló 
ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a V. 469/2. 1900 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Kutfalva köz- 
ségében alparesek lakása előtt leendő eszközléséle 
1900-ik év szeptember hó 3-ik napjának dél- 
előtt 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venui 

Nem közönséges olaj vagy 

szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881 évi 
LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek 
becsáron alól is eladatni fognak. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző ki- 
elégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés megkezdésieg alólirt kiküldöttvél vagy irásban 
beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel különben 
joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biróság 
tábláján történt kifüggesztését követő naptól számittatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi LX. 
t. cz, 108. §-ában megállapitott feltételek szerint lesz 
kifizetendő. 

Kelt Gyulafehérvártt, 1900-ik év augusztus hó 15-ik 
napján. 

Csia Lázár kir. birósági végrehajtó. 

Legjobbnak elismert 

Mindenütt kapható. 

kéretnek Franz Hermann Aussig 
a/E. Böhmen BEriuhausgasse 6. 
hirdetési irodába azonnal beküldetni. 
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Minden háziasszony 

29 sajátkezüleg készithet E 
ECZETET 

(mely nagy megtakaritással jár) 
ba a közkedveltségü „Vinacet-fele eczet-kivonatot asználja. Vizzel való egyszerü higitás által mindenkor előállitható bármely tetszésszerinti mennyiségben a legki- tünöbb friss és üde eczet. A készen vett eczet gyakran rossz és könnyen megromolhat a konyhában. Az ilyen eczet közveszélyes és egészségtelen az ételek elké- szitésében, tehát értéktelen is. A ki e 

h 

kisérli az eczet-essentiát, Vinacer v N nálni is fogja állandóan. Kapható minden 
csemege-, drogua- . és füszerkereske- 08' e désben. Negyed li- / *. e teres üvegnek ára s s9 
1 korona. Literes 
üvegnek 3 kor. 

szeszlak, hanem oly készülék 
mely különösen szoba- 
padlók mázolására alkal- 
mas, mivel az egyes fajták 
összes előnyeit foglalja 
magában a nélkül, hogy 
hátrányaival birna, u. 
i. nem ragadós, nincs 
rossz szaga és nem 

Fényeséstartós 
Gyulafehérvárt kapható

 

Dahinten Viktornál. 

A női szépség 
elérésére, tökéletesitésére és 

fentartására legkitünőbb és 
legbiztosabb a 

MARGITGREME 
mely vegytiszta, sem higanyt 
sem olmot nem tartalmaz 
teljesen ártalmatlan és zsir 

mentes, 

- Törvényesen védve. 

Ezen világhirü arczkenőes pár 
nap alatt eltávolit szeplőt, májtol- 
tot, pattanást, bőratkát (Mitesser) és 

minden más bőrbajt. Kisimitja a 
ránczokat, redőket, himlőhelyeket 
és az arczot fehétré, simává és üdé- 

vé varázsolja. 
Legkitünöbb ovszer a nap és 

szél befolyása ellen. 

Ara: kis tégely 50 kr., nagy tégelyl 
60 kr., Margit hölgypor 60 kr., Margit 
szappan 35 kr., Margit fogpép (Zahn- 
pasta) 50 kr., Margit arczviz 50 kr. 
Számtalan elismerő és köszono 

keküldése után küldi a készitő : 

FŐLDES KELEMEN győgyszerész ARAD 
Kaphaló minden gyógyssertárban, 
drogua-üsletben és illatsser-keres- 

levél! 
Utánzatoktól óvakodjunk! 

Postán utánvétellel vagy a pénz előzetes 

kedésben. 
............................................................ 15-ik napján. Hajós István kir. birósági végrehajtó 

Nyomatott Papp G yörgynél Gyulafehárvártt. 


